
En avant ,  en  arrière
Cél ine  Hauck

Déménager des bureaux, c’est se confronter autant au passé qu’à l’avenir. Trier, faire de la
place, archiver. Mais aussi repeindre, réaménager, regarder en avant. Le mouvement est
double, honorer le passé et aller de l’avant. 
Il serait tentant de tout garder, par souci de ne rien effacer. Il serait aisé de tout jeter, au
nom de la table rase. Ainsi trie-t-on. Non pour appauvrir la mémoire, mais pour l’honorer.
On emporte les noms, les alliances, les engagements tenus devant Dieu et devant les
hommes. On abandonne ce qui ne dit plus rien, car ce qui compte vraiment, c’est la chaîne
des témoins. Les archives sont peut-être poussiéreuses. Mais elles murmurent que nous
fûmes précédés, que d’autres ont prié, espéré, planifié dans ces murs avant nous.
L’Écriture, elle aussi, ne nous enseigne ni l’amnésie ni la thésaurisation. Elle nous enseigne
l’exode : on part avec ce qui fait vivre, on laisse ce qui alourdit la marche.

Nos futurs bureaux seront tous au premier étage, ce qui permettra d’avoir de nouveau une
grande salle pour nous rencontrer, manger, fêter, nous réunir au rez-de chaussée. Une
rampe d’accès permettra à chacun d’y accéder, ce qui sera un soulagement.
Merci à toutes celles et tous ceux qui nous ont donné un retour sur le nouveau journal.
Pour la première fois, nous voulons instaurer un coin des lecteurs vous permettant de
donner votre avis. La paroisse vit de ceux qui la forment. Le mouvement arrière et avant se
retrouve dans ce numéro. Nous honorons la mémoire de ceux qui ont marqué la paroisse
et ne sont plus et nous vous présentons les événements à venir. 
Allons de l’avant, réjouissons-nous des temps à venir: des événements, des cultes, des
concerts, des rencontres et la joie de la consécration de Paul Schalck, événement solennel
qui aura lieu à la cathédrale de Bâle.
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Dimanche 31 mai, 10h
Culte de la Trinité, Evelyne Zinsstag
Assemblée de paroisse à l’issue du culte

Mai

Juin
Jeudi 4 juin, 14h30, Après-midi de jeux à Léo 11

Dimanche 7 juin, 10h
Culte avec Cène, Paul Schalck 

Samedi 13 juin, 18h, St Léonard
Concert de harpes: Maurice Ravel “Ma mère l’Oye”

Dimanche 14 juin, 10h
Echange de chaires de la CERFSA
Christophe Kocher (Eglise française de Zurich)

Mardi 9 juin, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59

Dimanche 21 juin,10h : Culte de fin de stage,
Paul Schalck; Accompagnement musical de
Tamar Eskenian (flûtiste). Après-culte 

Mardi 23 juin, 12h15
Midi Contact, AHA Friedensgasse 59

Jeudi 25 juin,15h
Sortie de Trait d’Union au Kloster Dornach

Dimanche 28 juin,10h : Culte, Evelyne Zinsstag
Accompagnement musical de Karin Weston
(soprano) et Elizabeth Sommers (vielle)

Dimanche 28 juin, 11h30 : Culte africain,
Suzanne Schild et la Chorale Africaine

Dimanche 5 juillet, 10h
Culte avec Cène, Evelyne Zinsstag

Mardi 7 juillet, 12 h, repas chez AHA

Dimanche 12 juillet, 10h
Culte, Paul Schalck

Mardi 14 juillet, 12 h, repas chez AHA

Dimanche 19 juillet,10h
Culte, Jürg Scheibler

Mardi 21 juillet, 12h, repas chez AHA

Dimanche 26 juillet
Culte, Paul Schalck

Mardi 28 juillet, 12h, repas chez AHA
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Août
Dimanche 2 août,10h
Culte, Evelyne Zinsstag

Mardi 4 août, 12 h, repas chez AHA

Dimanche 9 août, 10h
Culte, Evelyne Zinsstag

Mardi 11 août, 12 h, repas chez AHA

Dimanche 16 août, 10h : Culte, Jürg Scheibler,
choeur de la Croix-Rouge Suisse

Dimanche 23 août, 10h
Culte, Evelyne Zinsstag

Dimanche 23 août, 17h, cathédrale de Bâle
Culte de consécration de Paul Schalck

Samedi 29 août,17h : Culte par les nouveaux
catéchumènes,  Evelyne Zinsstag. 
Pas de culte le dimanche 30 août !

12 septembre: deux préavis
10h30: Visite guidée sur les pas des huguenots
dans le cadre de la « journée européenne du
patrimoine », proposée par Elisabeth Reichen. 

17h00: Concert de jazz à St-Léonard
Laura et Simon Schuler, frère et sœur, apportent
cet événement musical organisé en collaboration
avec notre voisin, le Bird’s Eye Jazz Club, situé
dans la muraille du Lohnhof.

Agenda
Juillet



Echange de chaires de la CERFSA

Dimanche 24 mai
Le culte de Pentecôte sera célébré de manière
interculturelle par Evelyne Zinsstag et Suzanne
Schild. La Chorale Africaine l’enrichira de ses
chants. Suzanne Lehmann, qui a reçu durant le
culte africain du 26 avril 2026 la consécration
d’ancienne d’Eglise (selon la tradition de l’Eglise
presbytérienne du Cameroun), participera à la
liturgie de ce culte.

Culte interculturel de Pentecôte
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Dimanche 14 juin
A l’occasion du prochain échange de chaires de la
CERFSA, le pasteur de l’Eglise française de Zurich,
Christophe Kocher (cf photo) viendra à Bâle pour
célébrer le culte à St-Léonard. Evelyne Zinsstag de
son côté célébrera le culte en Argovie.

Cultes spéciaux

Culte de consécration de Paul Schalck
Dimanche 23 août, 17h à la cathédrale
Après avoir travaillé une année complète dans
notre paroisse, Paul Schalck terminera son
stage pastoral en juillet 2026.
Le 23 août à 17h aura lieu à la cathédrale de
Bâle le culte où Paul recevra de la part du
président du conseil de l’Eglise cantonale, Lukas
Kundert, la consécration avec quatre autres
pasteur·e·s stagiair·e·s de Bâle. Ce culte est
préparé presque entièrement par les cinq
futur·e·s pasteur·e·s. Quiconque désire assister
à ce moment solennel, et à l’apéro qui le suit,
est cordialement invité. 

Dimanche 21 juin aura lieu le culte de fin de
stage à St-Léonard, qui sera également suivi
d’un apéritif.

Culte par les nouveaux catéchumènes

Samedi 29 août, 17h,
dans le choeur de St-Léonard
Le prochain culte par les jeunes sera préparé et
célébré avec les nouveaux catéchumènes qui
recevront à cette occasion leur Bible de
catéchisme.
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La série de sorties sur les cimetières juifs et
chrétiens de la région continue avec les deux
sorties suivantes : 

25 mai : sortie à Thann en Alsace
8 juin, 14-16h : sortie sur le cimetière Hörnli,
partie supérieure – nous aurons un peu plus à
marcher que lors de notre première visite en
janvier !

Grief Garden

Le groupe de jardinage interreligieux a repris la
responsabilité, depuis le mois d’avril, de la plate-
bande surélevée devant la synagogue, mise à
disposition par la IGB (Israelitische Gemeinde
Basel). 

Le groupe se rencontre environ 
tous les 15 jours, lundi après-midi à 14h. 
Quiconque désire se joindre aux activités de
jardinage est bienvenu! 

Groupe de jardinage interreligieux

Sortie de Trait d’Union

Jeudi 25 juin 2026 à 15h
Avant les vacances d’été, Trait d’Union vous
invite à un temps de retrouvailles autour d’un
café dans le magnifique jardin du Kloster
Dornach.
Réservez votre après-midi du 25 juin et venez
profiter d’un moment agréable !
Merci de vous annoncer auprès de Daisy
Bachmann au 061 401 42 78.

Après-midi jeux

Prochaine date : Jeudi 4 juin 2026
Les après-midis jeux ont lieu le premier jeudi du
mois à 14h30 à Leo11. 
Préparez vos cartes et vos jeux de société et
venez partager un après-midi où la bonne
humeur gagnera la partie !
Nous nous retrouvons à 14.30 h à la bibliothèque
au Leonhardskirchplatz 11.
Renseignements auprès de 
Mme Anne-Marie Stumpf au 061 703 09 70.
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Du 7 juillet au 11 août
Cet été, retrouvons-nous chaque mardi 
autour d’un repas froid !

Des travaux ayant lieu au Leonhardskirchplatz 11
dès les vacances d’été, les traditionnels pique-
niques de l’été ne pourront pas s’y dérouler. 
Il n’est cependant pas question de renoncer à nos
rendez-vous conviviaux. Des repas de l’été seront
proposées chez AHA tous les mardis à midi au prix
de CHF 20, boissons non comprises, tous les
mardis à midi du 7 juillet au 11 août inclus. 

Inscription obligatoire auprès d’Agnès
Kauffmann au 061 270 96 60 ou
agnes.kauffmann@erk-bs.ch 

Repas de l’été

Dimanche 5 juillet après le culte
Le groupe des 30-45 ans se réunira la prochaine
fois dimanche 5 juillet. Son but est d’échanger
entre « jeunes » adultes sur des thèmes liés à la
spiritualité. Quiconque ayant à peu près cet âge et
désireux de se joindre au groupe est invité à
contacter Evelyne Zinsstag.

Rencontre Gen Y

Concert de Harpes 

13 juin, 18h : concert de harpes à St-Léonard
Maurice Ravel : « Ma Mère l’Oye »
1200 cordes, 40 harpes avec leurs interprètes

Un univers sonore enchanteur fera vibrer l’église
Saint-Léonard! « Ma Mère l’Oye », les « 5 Pièces
Enfantines » du magicien du son Maurice Ravel,
s’inspirent des contes de fées. Elles ont été
composées pour les enfants de ses amis, d’abord
dans une version pour piano à quatre mains, puis
dans une version pour orchestre.

Ces cinq pièces seront sans doute jouées pour la
première fois dans une version spécialement
arrangée pour ce concert, pour 5 à 40 harpes. 
Elles seront interprétées par les élèves des classes
de harpe de l’école de musique et de la Schola
Cantorum de l’Académie de musique de Bâle.

Les morceaux ont été répétés lors d’un atelier à
Pâques et nous nous sommes mis sur les traces
des contes qui les ont inspirés : sur la base de 
« La Belle et la Bête » ou « Pavane de la Belle au
bois dormant », les enfants et les adolescents ont
créé des masques qui feront partie du spectacle.
Nous serions ravis de partager avec vous notre
fascination pour la musique et l’univers sonore
particulier d’un grand orchestre de harpes.

Élèves et enseignantes des classes de harpe de
Nicola Hanck, Vera Schnider et Marie Trottmann –
parmi les élèves, Joanna Meyer, enfant de la
paroisse !
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La Société auxiliaire

L‘Assemblée générale de la Société auxiliaire a eu
lieu le dimanche 10 mai à l’issue du culte. Elle a été
l’occasion de rappeler les grandes décisions prises
par le Comité en 2025 et d‘en expliquer les enjeux.
Elle a également permis au président de revenir sur
les origines de la Société et d’exprimer sa profonde
reconnaissance à toutes celles et tous ceux qui
nous ont précédés et aussi à tous les membres
actuels qui, années après années, ont soutenu et
soutiennent encore la Société de façon très
tangible. 

Le rapport du trésorier a précisé ces chiffres et
indiqué que la vente des titres nécessaires au
paiement du montant demandé par le Consistoire
s’est effectuée au bon moment, au vu de la
situation actuelle sur le marché boursier. Après la
lecture du rapport des réviseurs et après quelques
interventions de membres, les comptes ont été
approuvés et la décharge a été accordée au Comité.

Le président a ensuite pris congé de Monsieur
Marcel Greiner qui a décidé de ne pas se représen-
ter au Comité après 60 ans de service. Ce chiffre
impressionnant a été salué avec toute la reconnais-
sance possible mais bien modestement par rapport
à cet engagement exceptionnel. Il a été remplacé
par Madame Véronique Noelpp qui a été élue, avec
les autres membres du Comité, pour une période
de trois ans.

Autre engagement important : pendant 15 ans,
Messieurs Louis Du Pasquier et Pierre Joyet,
réviseurs, ont mis leurs compétences au service de
la Société auxiliaire. Le président leur a exprimé sa
grande reconnaissance au nom de toutes et tous. 
Ils ont été remplacés par Messieurs Denis Sédès et
Vincent Jemelin qui ont été élus pour une période
de trois ans également.

L‘Assemblée s’est terminée par le traditionnel apéro,
toujours très sympathique, offert une fois encore par
de généreux donateurs.

Marc de Haller, président 

La planification des travaux avance à grands pas et
prend bonne forme. Les autorisations nécessaires
sont arrivées, les travaux devraient pouvoir se
dérouler comme prévu cet été. La réalisation reste
toutefois sujette à des contraintes qui ne permet-
tent pas d’informer avec précision et certitude. À
l’heure actuelle (au moment de la rédaction de cet
article fin avril) les perspectives sont les suivantes : 

La remise en état du premier étage devrait être
entreprise en juillet pour permettre l‘emménage-
ment des bureaux en août. A la suite de quoi les
travaux du rez-de-chaussée pourront commencer, 
il faut compter six à huit semaines pour la réalisa-
tion de la nouvelle salle et de la cuisine.
Parallèlement, les échafaudages seront installés et
les travaux de peinture des façades effectués. Ils
devraient durer environ cinq semaines. 
Les fenêtres et les volets seront refaits durant la
même période. Une fois les échafaudages enlevés,
les aménagements extérieurs, entre autres la
rampe et l’accès au bâtiment, pourront être
réalisés.

Si cette planification encore très provisoire est
respectée, le Léo 11 devrait être terminé fin
octobre, mais nous connaissons toutes et tous les
aléas des travaux d’une telle envergure : 
il ne faut donc pas jubiler trop vite ! Par contre nous
pouvons d’ores et déjà nous réjouir du résultat !

Marc de Haller, Délégué aux travaux du Léo 11

Les travaux au Léo 11
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Dimanche 31 mai à la suite du culte se tiendra
notre Assemblée de Paroisse ordinaire 2026. 

Les membres inscrits de notre Paroisse ont  reçu
leur invitation donnant droit de vote et d’élection.
Lors de cette assemblée, nous prendrons connais-
sance des rapports de la pasteure et des finances.

Je vous ferai également part de mon rapport sur
une année qui, fidèle à celles qui ont précédé, a
été riche en événements et en changements,
surtout au niveau du personnel et des finances.
Puis nous parlerons des ministères, de Saint
Léonard et de l’avenir.

En avant-première, voici un petit aperçu des tra-
vaux à l’ancien Centre. Je me réjouis de vous rap-
porter que le Consistoire a décidé que le bâtiment,
une fois rénové, portera toujours son nom et son
logo, une plaque commémorative et une référence
à son propriétaire.  

Depuis le dernier numéro, le permis de construire
nous a été accordé. La décontamination est
bientôt achevée et il n’existe plus aucun des murs
non-portants. Le toit est en train de recevoir une
nouvelle inclinaison compatible avec une toiture
végétale et une installation photovoltaïque. 

Les anciens emplacements des bureaux, de la
bibliothèque, de la cuisine et d’autres pièces ne
sont désormais presque plus reconnaissables. 
Mais nous nous réjouissons que ces locaux
accueilleront bientôt la petite enfance en plus des
étudiants et des locataires de divers horizons qui
peuplaient déjà le Centre avant la rénovation. 

Nous devons être profondément reconnaissants
et réaliser la chance que nous avons de posséder
un immeuble capable d’assurer notre
indépendance financière à long terme et
d’héberger de beaux projets. 

A dimanche 31 mai pour plus de détails sur tous
ces sujets !

Alain Denis Meyer, Président du Consistoire

Le mot du Président
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Groupe des fleuristes

Lors du culte du  8 mars, nous avons dit au
revoir à Christine Jaquenoud  qui a déménagé en
Suisse Romande après avoir été de longues
années présidente du groupe des fleuristes.
C’était l’occasion de la remercier pour chacun de
ses bouquets!
Mmes Danièle Rossinelli et Anne de Haller sont
dorénavant responsables du groupe et se
réjouissent d’avoir accueilli de nouvelles
fleuristes dans le groupe. Un grand merci pour
ce travail que nous avons la joie d’apprécier
dimanche après dimanche lors du culte.

A propos de fleurs...

Merci à Monique Wiedmer pour la belle
illustration ci-dessous

Long week-end début mai, marqué par la venue
de nos amis de la paroisse de Brno, qui nous a
permis d’explorer Bâle autrement avec diverses
générations de nos communautés, en vivant
parallèlement des temps forts en Paroisse et
dans les foyers.
Plus de photos à voir sur le site internet! 

Brno à Bâle



Un message de René Wenger:
Souvent avec l’ancien Paroisse Info, j’aurais voulu
réagir sur un point ou un autre, peut-être n’étais-je
pas le seul ? Mais il fallait tenir compte que la
rubrique « vous avez la parole » ou « le coin du
lecteur » n’existait pas et qu’il n’y avait guère de
place disponible.
Après avoir lu et relu le nouveau Paroisse Info, je
me suis dit que les deux raisons précitées n’ont
plus lieu d’être.
Je crois savoir que quelques personnes, mais peu,
ont réagi verbalement ou par mail au 1  numéro.
Je suis certain que par des propositions, des
remarques, des critiques, des questions, lecteurs
et lectrices sauront apporter, d’une manière 

er

ou d’une autre un soutien faisant preuve de leur
intérêt pour le travail de l’équipe rédactionnelle. A
celle-ci, à qui j’ai déjà fait mes commentaires
verbalement, en vue du 2  numéro, je tiens à
dire un très grand merci et bravo pour le premier
numéro, sachant que tout ne peut pas être parfait
du premier coup.

ème

Vous avez maintenant, dans vos mains ou sur
votre PC, le nouveau numéro.
Si quelque chose vous plaît ou vous déplaît,
n’hésitez pas à en faire part à Céline et si, par
timidité, vous ne souhaitez pas que votre nom
apparaisse, elle l’évitera.
Que vive le Paroisse Info et le plaisir de le lire car il
en vaut la peine !

Informations de la paroisse

Nouvelle rubrique:
Nous vous donnons 
la parole !

Votre adresse e-mail nous importe!
Pour vous tenir informés des activités et cultes à
venir, nous voulons envoyer des lettres de
nouvelles de façon régulière et fréquente. Pour ce
faire, nous avons évidemment besoin de votre
adresse e-mail. De façon plus générale, n’oubliez
pas de communiquer vos changements d’adresse
ou de numéros de téléphone au secrétariat.

Nouvelles de la CERFSA

Samedi 9 mai 2026, les délégués des Eglises
membres de la CERFSA se sont réunis pour l’AG
qui a eu lieu cette année à Bâle, présidée par
Evelyne Vaslin. 

Parmi les thèmes discutés fut l’affiliation de la
CERFSA à la CER. Les préoccupations des Eglises
françaises en Suisse alémanique ne sont plus
guère très proches de celles des Eglises de Suisse
romande. Les Eglises membres de la CERFSA se
sont intégrées dans leurs Eglises cantonales
respectives et collaborent étroitement avec elles. 

La fin de l’affiliation à la CER aurait pour
conséquence la sortie de la CERFSA de la PTNER
(Plateforme Terre Nouvelle au sein de la CER). La
CERFSA resterait cependant membre de DM (le
service missionnaire de Suisse romande) et de la
CEVAA. Les résultats des votes seront
communiqués par lettre de nouvelles.

Pour l’avenir, les délégués à l’AG ont discuté des
buts communs suivants qui pourraient relier les
Eglises de la CERFSA : mission auprès des jeunes /
projets communs avec accent sur la jeunesse ;
interculturalité en Eglise ; soin du patrimoine
huguenot grâce à la collaboration avec
l’association VIA. 

L’AG  a été suivie par un office à St-Léonard, un
apéritif dinatoire et une visite guidée du musée juif
de Suisse. A ces moments de partage et de
convivialité, tous les ministères actifs et retraités
ainsi que les conseils des Eglises membres ont été
invités. Le but de cette mise en commun était de
réunir le plus de personnes possibles de nos
différentes Eglises à une rencontre commune tout
en allégeant les agendas souvent chargés de
différentes rencontres annuelles CERFSA. 
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Décès du pasteur 
Olivier Favrod

Là, un couple se dispute avec véhémence. Olivier
Favrod se lève et va vers eux. Il leur parle et par-
vient finalement à désamorcer la situation. Cela ne
manque pas d’impressionner ses jeunes ouailles.

Olivier Favrod prit sa retraite en 2019 et habitait
avec son épouse Claire-Lise à Vevey, dans sa région
natale. Il décéda le 1  mars dernier à l’âge de 70
ans, à la suite d’une maladie. Son culte d’adieu fut
célébré le 10 mars au temple Saint-Martin, Vevey.

er

Que l’Éternel bénisse et garde toutes celles et tous
ceux qui l’ont connu et aimé.

Paul Schalck

Olivier Favrod, né en 1955, a grandi dans une
famille de paysans-vignerons dans le canton de
Vaud. Après ses études de théologie, il s'oriente
rapidement vers l'exercice du ministère pastoral. 
Il commence sa carrière aux côtés du pasteur
Olivier Perregaux, à l'Église française de Bâle,
de 1980 à 1984, puis exerce à Cheseaux-Romanel
(VD). 

Dans le cadre de son ministère, il s’engage parti-
culièrement dans les domaines de l’accompagne-
ment, de la catéchèse et de la liturgie. En 1990, il
est appelé à créer le poste de responsable des
ministères de l’Église réformée du canton de Vaud.
Il y est chargé de la gestion des postes, de l’accom-
pagnement pastoral des ministres et de la forma-
tion continue.

Dans une brochure de 2005 sur la formation des
pasteur.e.s, on pouvait lire cette présentation:
«Considérant la formation comme un chemine-
ment personnel impliquant le lâcher prise et la
réappropriation de convictions, de connaissances,
d’attitudes et d’outils, il est vivement intéressé par
la recherche de moyens permettant aux laïcs et
aux ministres de faire évoluer leur manière d’être
au service de Dieu dans l’Église pour le monde de
demain. Marié et père de deux enfants, il est
attentif à l’intégration de ce service et de la vie
personnelle et familiale.»

Le pasteur Olivier Perregaux dit au sujet de son
ancien collègue: «C’était un Vaudois typique – au
meilleur sens du terme. Solide, tranquille, avec un
sens de l’humour.» L’une des filles d’Olivier Perre-
gaux, Gabrielle, a suivi l’instruction religieuse au-
près du pasteur Favrod et en garde un bon souve-
nir. Elle a raconté l’anecdote suivante à son père. À
la fin d’une sortie avec les catéchumènes, le
pasteur Favrod s’arrête dans un bistrot avec eux.

Décès de Monsieur Marcel Pilet

Monsieur Marcel Pilet est décédé le 18 février peu
après son 89 ème anniversaire. Il a fait partie du
Chœur mixte de notre paroisse  pendant de très
nombreuses années comme basse. En tant que
lausannois, il faisait partie du Cercle des Vaudois
de Bâle et ce pendant exactement 50 ans.

Typographe de profession, Marcel Pilet  a aussi été
pendant des années l’œil attentif du Paroisse Info
qui prenait son rôle de correcteur très au sérieux.
Il aura corrigé chaque numéro jusqu’à son décès .
Même très affaibli,  il avait tenu à relire le nouveau
Paroisse Info et a trouvé quelques fautes.

Marcel, on l’aimait tous bien dans l’équipe des
ministères. A l’époque du Centre, il venait souvent
passer un peu de temps dans les bureaux d’Anne
Merz, Agnès et moi avant d’aller manger à Midi
Contact où il était régulier. Nous garderons un bon
souvenir de lui et sommes certains qu’il a retrouvé
au paradis son épouse Marta. 

Céline Hauck
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Nous contacter

Eglise française de Bâle
Leonhardskirchplatz 11, 4051 Bâle
eglise-francaise.ch 
061 270 96 66
eglise.francaise@erk-bs.ch

Nos bureaux sont ouverts du mardi au jeudi 
de 8h30 à 11h30

Pasteure titulaire: 
Evelyne Zinsstag     
evelyne.zinsstag@erk-bs.ch
061 270 96 64
079 913 38 69

Pasteur stagiaire: 
Paul Schalck
paul.schalck@erk-bs.ch
061 270 96 61
076 775 91 59

Diaconie et locations Leo 11: 
Agnès Kauffmann
agnes.kauffmann@erk-bs.ch
061 270 96 60

Communication, secrétariat et diaconie: 
Céline Hauck
celine.hauck@erk-bs.ch
061 270 96 62

Soutenir la paroisse

Eglise française

IBAN  CH50 0900 0000 4002 8846 7

Mission de l’Eglise française

IBAN  CH59 0900 0000 4002 7210 6

Paroisse Info

IBAN  CH58 0900 0000 4000 9044 3

Société auxiliaire 

IBAN  CH39 0077 0250 4209 0200 3

Chorale africaine

IBAN  CH57 0900 0000 1469 1163 4

Infos ministères

Paul Schalck, vacances du 26 au 30 mai
Céline Hauck, vacances du 29 mai au 6 juin et 
du 22 août au 5 septembre 
Evelyne Zinsstag, vacances du 6 au 26 juillet
Agnès Kauffmann, vacances du 28 juillet 
au 16 août
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Baptême de Mme Sakinatou Seyifou, 
Dimanche de Pâques 5 avril 2026

Actes ecclésiastiques et informations
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Mon engagement à l'Église française de Bâle était lié au stage de formation pastorale (Vikariat). Cette
formation se termine le 31 juillet prochain – l'occasion pour moi de raconter comment se passe
actuellement la formation initiale des pasteur·e·s en Suisse. Le stage pastoral correspond à un
temps d'apprentissage dans une paroisse auprès d'un·e pasteur·e expérimenté·e, tout en suivant,
parallèlement et hors paroisse, une formation intensive avec les autres pasteurs stagiaires sur les
divers sujets que comprend le travail pastoral: enseignement, cultes, cure d'âme, musique, chant et
rhétorique, développement des Églises, innovation, gestion des conflits, etc. Il dure en général 12 mois
pour les Églises alémaniques, 14 mois pour Berne (qui fait bande à part) et 18 mois pour les Églises
romandes. Il est aussi modestement rémunéré. À l'issue du stage pastoral, après quatre évaluations
finales (célébration du culte, enseignement, cure d'âme et projet de paroisse), le ou la candidat·e est
consacré·e pasteur·e dans son Église d'origine. 
Dans mon cas, ce sera le dimanche 23 août à 17 h, avec quatre autres collègues à la cathédrale
de Bâle. Cordiale invitation à toutes et à tous!

Je peux dire, au bout de presque neuf mois, que cette formation a été pour moi une expérience tout à
fait passionnante. À la fin de l'année, nous aurons rencontré environ 90 personnes différentes
(formateurs, pasteurs spécialisés, professeur·e·s, catéchètes, juristes, etc.) dans tous les domaines que
j'ai énoncés plus haut. Les sessions de formation qui m'ont le plus marqué personnellement étaient
celle du mois de novembre à Riehen, avec un comédien professionnel venu des Pays-Bas sur la
présence publique et la rhétorique, et celle du mois de janvier à Kappel am Albis, sur la coopération, le
travail d'équipe et la gestion des conflits, avec des formatrices venues de l'Église protestante de Hesse.

Fin mars, les autres pasteurs stagiaires et moi nous sommes rendus à Londres puis en Écosse
(Édimbourg, Glasgow et Dundee) dans le cadre d'un voyage d'étude obligatoire. Le but de ce voyage
était de rencontrer des ministres du culte innovants, qui recommencent ou réinventent, souvent avec
peu de moyens, des formes d'Église là où il n'y en avait plus ou là où il n'y en a jamais eu. Nous avons
effectivement fait connaissance avec des personnalités tout à fait exceptionnelles, comme cette
pasteure de l'Église anglicane, qui célèbre, avec son col romain, ses Dr Martens et son cargo-bike, des
cultes en plein air avec les enfants en chantant avec eux presque de bout en bout, ou ce pasteur sud-
africain de l'Église réformée d'Écosse dont le travail consiste à créer (littéralement: «planter») des
communautés d'Église dans des zones résidentielles flambant neuves dans la banlieue d'Édimbourg.

Une des leçons de ce voyage est que le christianisme ne cesse jamais de se renouveler et que le plus
important est toujours, toujours le lien personnel et respectueux avec son prochain, qu'il soit religieux
ou non. C'est quelque chose qui m'a profondément inspiré.

Paul Schalck                                                                                     photo: avec le groupe et la pasteure anglicane 

Compte rendu

Le stage de formation pastorale en Suisse alémanique
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